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| id. FoRTSETZUNG. |

XVI

Henrik Krohnert ldsst eine halbe Stunde
spiater Ria ins Bureau rufen. Da die Erhe-
bungen der Mordkommission seine Anwesen-
heit in dem Zimmer Rabaux’ erforderlich
machten, hatte er nur wenige Minuten Zeit

“ finden konnen, um Paulette das Ergebnis
“ seiner Unterredung mit Monsieur Lesage zu
berichten. — Mit sichtlicher Bestiirzung hatte
Paulette thm zugehort und ihn gebeten, mit
Ria zu sprechen, die bei ihr schon seit vielen
Jahren so quasi Mutterstelle vertrete,

Unter Trénen hat dann Paulette Ria be-
schworen, Henrik Krohnert nicht zu ver-
raten, dass sie das Buch entwendet habe.
Und Ria moge doch bitte, bitte nichts davon
erzihlen, dass sie die Eigentiimerin des Spar-
buches sei. Das war ein Ansinnen, welches
wieder einmal Ria in hellste Wut versetzte,
s80 dass Paulette schluchzend in ihre zweite
Etage zurilickkehrte,

Aber als Ria zu Krohnert heruntergeholt
wurde, da tauchte Paulette auf einmal wie-
der auf, stieg neben Ria die Treppe hinab,
wagte kein Wort zu sprechen, sondern
schaute sie nur mit dngstlichen, beschwiren-
den Blicken an,

«Sag einmal, Paulette, wie ist denn das

" mit den G#sten auf deiner Etage? An die
denkst du iiberhaupt nicht mehr, wie?»

«An die kann ich jetzt nicht denken...»

«So! Da sollen sich also die Géste danach
richten, wann es dir beliebt, zu erscheinen...»

«Ria, ich bitte dich, ich habe ihm gesagt,
dass du das Geld fiir mich,aufgehoben hast.»

- «Fiir -dich aufgehoben?» wiederholt” Ria
mit grimmigem Hohn. «Fiir dich habe ich es
aufgehoben! Jetzt weiss ich wenigstens, wo-
fiir iech die ganze Zeit liber gespart habe.»

«Aber Ria .

«Verachwinde'» sagt Ria kurz und klopft
an die Tiir des Hobelbureaus energisch, sicht-
lich zum Aeussersten entschlossen

Krohnert hat Ria bereits ungeduldig er-
wartet. Er schiebt ihr einen Stuhl hin und
sagt, ohne Umschweife: «Ich mochte Sie
bitten, emlge Minuten lang zu vergessen,
dass 1ch hier in diesem Hotel der Direktor
und Sie Angestellte sind.»

«Einen besseren Vorschlag konnten Sie
~ gar nicht machen!» sagt Ria feindselig, «Ich
' mochte IThnen dann gleich sagen... Dass
Sie Geld verspielt haben, das hat mir schon
gar nicht gut gefallen! Aber dass Sie sich

den Spielverlust von einem Zimmermédchen
_ersetzen lassen, ist schon arg. Da wiirde ich
- mich an Ihrer Stelle lieber einsperren lassen,
als die Einfiltigkeit eines so dummen, jun-
‘gen Dinges auszunutzen

«Erlauben Sie .

«Lassen Sie mich ausreden! Sie haben
_ Gliick gehabt und man wird Sie nicht fallen
lassen! — Schliesslich sind Sie ja sonst ein

tiichtiger Mensch! Und es kann schon ein-
mal vorkommen, dass man eine Dummbheit
‘begeht.»
. Ibr Respekt vor Krohnert scheint wirklich
- in nichts zusammengeschrumpft zu sein. Sie
ist von ihrem Stuhl aufgesprungem, steht
da, die Arme in die Hiifte gestiitzt, in recht
herausfordemder Haltung. Das weisse Hiub-
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chen auf ihrem fuchsroten Haar hat sich
durch die temperamentvollen Kopfbewegun-
gen, mit denen Ria ihre Worte unterstrichen
hat, so verschoben, dass es ganz in die Néhe
des linken Ohres hinabgesunken ist und
jetzt so aussieht, wie ein kleidsames Hiit-
chen der Rokokozeit, — «Aber, woher weiss
man, Herr Krohnert, dass Sie nicht wieder
solche Dummbheit machen und solch ein Spiel-
chen riskieren?! Wag dann? — Es laufen
nimlich nicht oft Zimmermé#dchen herum,
die Ihnen mir nichts, dir nichts Sparbiicher
auf den Tisch legen! Wenn das noch einmal
passiert, Herr Krohnert, dann konnte ich
einmal die Geduld ausgiebig verlieren und
Thnen Verschiedenes erziihlen! — Das mochte
sich dann aber anders anhoren als heutel»

«Horen Sie einmal, Ria», versuchte Kroh-
nert sich zur Wehr zu setzen. «Das war ein
ungliicklichés Zusammentreffen von Umstin-
den...» :

«Ach, was!> schneidet ihm Ria scharf
das Wort ab, «Was hab ich schon von Thren
Entschuldigungen? — Wissen mécht ich nur,
wie Sie sich das weiter vorstellen. — Werden
Sie Mrs, Larrison oder irgendeiner anderen
vornehmen Dame — weil man doch vor-
wirts kommen und eine grosse Chance aus-
niitzen muss — man kennt schon diese
Walze — den Hof machen und sich heimlich
von Zimmermédchen Ihre Verluste ersetzen
lassen? Vielleicht darf dann das Zimmer-
médchen als besondere Belohnung fiir ein
Viertelstiindchen zum Herrn Direktor . ins
Zimmer schliipfen, aber heimlich natiirlich,
damit es ja nicht von Mrs, Larrison oder ei-
ner andern vornehmen Dame des Hotels ge-
sehen wird.»

Der Bleistift in Krohnerts Hand wird zu
einem Trommelschlegel, der rhythmisch in
immer stiirmischerer Weise die schuldlose
Schreibtischplatte bearbeitet,

«Also, jetzt lassen Sie mich einmal re-
den! versucht Krohnert Rias Suada ein Ende
zu machen, «Und lassen Sie sich erkldren...»

«Ieh bin nicht neugierig auf Thre Erkli-
rungen! Antworten Sie mit Ja oder Nein! So
viel Verstand haben Sie schon, dass Sie wis-
sen, was ich meine! Ich habe die Verantwor-
tung fiir das Kind iibernommen, als ich sie
hierher brachte, und: ich stehe jetzt sozusa-
gen als Paulettes Mutter vor Ihnen. Wenn
Sie Nein sagen, dann werde ich personlich
dafiir sorgen, dass Sje auf ein oder zwei
Jahre ein zuriickgezogenes Leben fiihren. Sie
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kennen mich némlich nicht, Herr Krohnert!
— Auch ein memermadchen kann rabxat
werden!s

Ria schligt mit der Faust auf den
Schreibtisch., Drohend blitzen ihre -Augen.
Selbst ihr Haar scheint zornig aufzuflammen,
als Ria sich angriffslustig tiber den Tisch
beugt und so in den Schein der Schreibtisch-
lampe kommt.

«Und wenn sie ,ja‘ sagen, Herr Krohnert,
dann heiraten Sie die Paulette nicht ohne
Zugabe, Und die bin ich! Ich bin zwar noch
nicht so alt, dass ich die Mutter von der
Paulette sein konnte — aber, Herr Krohnert,
Sie werden sich an mir dle Zghne ausbe1s~
sen, wie an einer echten Schwiegermutter
aus vierundzwanzig Karat...»

«Jetzt schweigen Sie endlich!»
Krohnert, aufs dusserste erbost,

«Ja oder Nein? Das will ich wissen
nichts weiter!> schreit Ria’erregt.

«Wie reden Sie denn mit mir?» Krohnert
ist aufgesprungen, um den Schreibtisch
herumgelaufen. «Was erlauben Sie sich fiir
einen Ton?»

«Ach so, jetzt ist der Herr Krchnert auf
einmal wieder der Herr Direktor, und ich
nur ein gewohnliches Zimmerméadchen! Aber
mir macht das nichts! Eine andere Stellung
finde ich bald. Sie ein anderes Zimmerméd-
chen, Sie werder mich nicht daran hindern,
Ihnen meine Meinung zu sagen.»

«Es hat sich alles gesindert! Paulette
wird das Buch zuriickbekommen. Ich braus
che das Geld nicht mehr! Aber reden miissen
Sie mich lassen, erklidron!s .

«Sie brauchen das Geld nicht mehr?»

«Nein! Gott sei Dank, dass sie mich end-
lich einmal zum Wort kommen lassen! —
Also, dass man Monsieur Rabaux tot aufs{e'
funden hat, das wissen Sie?! Man hat bei
ihm Sple]karten gefunden. Sie waren pripa-
riert, gezinkt, wie man das so nennt, Er war
ein Fal\chapleler Und durch einen gluekll-
chen Zufall liess sich dieser Faden weiter-
spinnen, Louis hat gesehen, dass Rabaux
unserem ehrenwerten Charles vor der VeI
hingnisvollen Kartenpartie ein kleines Pa-‘
ket {iberreichte, Es waren gezinkte Karten
darin — und jetzt ist es auch klar, warim
Rabaux so vom Gliick begiinstigt war.»

«Charles hitte das getan? — Hat er
denn eingestanden?» .

«Wir haben die Karten bei ihm gefun-
den, Dummerweise hat er sie nicht vermoh‘

schreit



tet, weil er sie sich bestimmt fiir eine andere
giinstige Gelegenheit aufheben wollte . . .»

«Ja, dann, dann miissen Sie doch das
verspielte Geld zuriickbekommen .. .?!

«Nattirlich! Wir alle, Mrs, Larrison, Al-
pert ... Und jetzt sind wir endlich so weit,
wie wir schon vorher hitten sein konnen,
wenn Sie mich hétten reden lassen!»

Kameradschaftlich schiebt er seinen Arm
unter den Rias, — «Selbstverstindlich will
ich Paulette heiraten. Und ich nehme Sie mit
dem grossten Vergniigen als Zugabe ... Und
auf der Wacht konnen Sie sein! — Im Ge-
genteil, Sie miissen es sein! Denn ich habe
in néchster Zeit ganz grosse Dinge vor...»

«Grosse Dinge...» wiederholt Ria ver-
wirrt, Der Arm Krohnerts, so freundschaft-
lich unter den ihren geschoben, irritiert sie.

«Wie ich Monsieur Lesage das Sparbuch
gezeigt habe, schmerzte es mich am meisten,
dass er mir da gewisse Vorwiirfe gemacht
hat, ,Sie liegen uns da dauernd in den Oh-
ren’, hat er gesagt, ,mit Plinen, die den Um-
satz heben sollen. Sie verstehen etwas vom
Hotelbetrieb. Es wére ein leichtes, Kapital
herbeizuschaffen, wenn Sie sich auch mit
eigenem beteiligen wiirden, denn dann hitte
man Vertrauen zu Ihren Absichten! — Und
Sie kénnen sich denken, wie mir zumute ge-
wesen ist, dass ich ihm das Sparkassenbuch
als Deckung fiir Spielverluste geben muss.»

Ria schien mit Aufmerksamkeit ge-
lauscht zu haben, in Wirklichkeit jedoch ver-
irren sich ihre Gedanken in bedenkliche Ge-
filde. Einerseits ist die familiire Art und
Weise daran schuld, mit welcher Krohnert
zu ihr spricht, anderseits wohl die unge-
wohnte korperliche Nihe eines Mannes, der
weiss Gott, ihr Typ sein konnte. —

Man mochte ihm am liebsten durch das

dunkle Haar fahren, auf dem ein so weicher,
Samtener Glanz liegt. . .
_ Ein verteufelter Gedanke! Man mochte
ihn verjagen, aber immer wieder springt er
einen an! Wahnsinn, so etwas! — Nicht ihn
ansehen, den Herrn Krohnert! Nur zuhoren,
Was er da mit so grossem Feuereifer predigt!

«...mit Paulette sprechen, ob sie Ver-

frauen zu mir hat, Ob sie mir das Geld zur

Verfiigung stellt, Und weil Paulette mir er-
z8hlt hat, dass Sie das Geld von ihr so ge-
wissenhaft verwaltet haben, will ich zuerst
mit Thnen reden...»

_++. Mein Gott, so alt ist man doch gar
nicht, dass man so mit seinem Leben abge-
Schlossen hat! Warum denn Paulette, warum
nicht ich? Das Geld gehort doch mir! Ich bin
doch als Frau viel richtiger, viel tiichtiger,
als Paulette . . .!

_«Und sehen Sie, Ria, seit einem Jahr
leite ich das Hotel. Es ist doch jetat schon
Dicht wieder zu erkennen. Sie haben gese-
hen, in welch kurzer Zeit ich mit nur ein
Paar Arbeitern den Hotelanbau aus Baum-
Stimmen fertig gemacht habe. Architekt,
Z}mmermann, Schreiner, alles war ich in
éier Person. Und jetzt will ich ein grosses
Blockhaus bauen, eine Dependance. Und ei-

nen Skilift zur Weissen Wand. Das ist dort

ftwas Herrliches .. .»
Er ergreift ihre Hand.
«Wie denken Sie dariiber, Ria?»
Was geht mich denn eigentlich Paulette

Kirche von Trub (Photo H. Heiniger)

Du fragst nicht nach meinem Wollen
Herr, Du segnest wann Du willst,
Bietest gniidig mir den vollen
Becher, draus Du selber quillst,
Wenn ich Dein auch nicht verlange,
Wenn ich glaube satt zu sein, !

um eltag

Und um keine Labung bange,
Liédst Du mich zum Trinken ein.
Und ich trinke und erkenne,
Dass ich ewig durstig bin.

Aueh was ich Geniigen nenne,
Ist nur Diirsten zu Dir hin.

GOTTFRIED GRETLER
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an? Warum sage -ich ihm nicht, dass das
Geld mir gehort? — Wenn er sie unbedingt
hi 1raten will, wozu braucht er dann mein
Geld? Wenn er sie liebt, soll er sie ohne
Gseld nehmen!

. «Herr Krohnert, ich muss Ihnen sagen,
ahso die Sache mlt dem Geld...» Sie wver-
stummt, sie iiberlegt krampfhaft,
“ , wie sie es sagen soll. «Also, namlich...»
 Erwartungsvoll sieht Krohnert sie an.
«Nun...?»

«Ja, Herr Krohnert, also...»
 «Was machen Sie denn da?» hort man
zlich die Stimme der Madame Berthie im
ndor «Das ist ja lieblich! Paulette muss
en, was im Bureau gesprochen wird.
orcht an der Tiir. Das nenne ich Ge-
‘schiftsinteresse . ..!» Und schon offnet sich
.die Tiir. Madame Berthie  tritt ¢in und weist
“auf Paulette die zaghaft in der offenen Tiir
steht,

"« «Wie gefillt Thnen das, Herr Direktor?
—— Werden Sie nicht endlich genug haben
‘mit Ihrer Nachsicht? Besitzt dieses Ding -
.doch die Frechheit, an der Tiir Ihres Bu-
reaus zu horchen, statt dass sie in fhrer
Etage die memer fiir die Nacht in Ord-
nung bringt . . .!»

Dann sieht Madame Berthie — ohne dass
der ‘Himmel einstiirzt und das stindige Hotel
i «Alpenblick> unter sich begrabt —, dass
| Krohnert aut Paulette zugeht, sie in seine
_Arme nimmt und dass Ria, die doch auch
,sehon auf ihrer Etage sein sollte, mit son-
- derbarem Blick auf die beiden schaut,

‘Dann stiirzt sich Paulette auf Ria,
| a,rmt sie,

g;,, Das gaaht alles-so sehnel] dass man ein-
fach nicht weiss, was da elgenthch vor sich
geht, Und dann tritt noch Krohnert auf

la“zu legt seinen Arm um ihre Schulter,

o sie aut d1e Wange.

.~ Wie soll da das Persona]l Respekt vor

. diesem Direktor haben . ..?

 Madame Berthie ist ganz verwirrt-und

weiss nicht, was sie im Augenblick unter-

nehmen soH Ihre Verbliffung macht sie
eﬂkommen ‘sprachlos, %

XVIL
Der Herr mit dem Adamsapfel erklirt

um-

sich auf die Vorstellungen Krohnerts hin
" bereit, den toten Rabaux erst dann aus dem
| Hotel schaffen zu lassen, wenn die Mehrzahl
der Géste sich bereits zur Ruhe begeben hat.
~ Sehliesslich bringt ja ein so grosses Hotel
~auch fiir den Ort manche Vorteile, — Da
kann man schon den Wiinschen der Hotel-
leitung - entgegenkommen,
‘Man sitzt in dem ehemals von Rabaux
‘bewohnten Appartement. Und man wartet.
Aueh der Polizist, der frither an der
- Tiire stand, hat sich Jetzt in einen bequemen
 Sessel medergelassen und raucht eine der
| exquisiten Zigarren, die Direktor Krohnert
 dem Nachtessen fiir die Herren folgen liess.
~ Manchmal blickt der Polizist mechanisch
| zu dem diister vor sich hinbriitenden Charles,
' der ihm gegeniiber an die Wand gelehnt
_ steht. Auch fiir Charles ist eine bequeme
* Sitzgelegenheit vorhanden. Aber um stun-
denlang lissig zuriickgestreckt in einem so
| gerdumigen Mobelstiick  zu ruhen, dazu
4234 3

Weiss .

braucht man doch eine gewisse innere Aus-
geglichenheit. Und die fehlt Charles beute
vollig.

In Gesellschaft des toten Rabaux wird er
talwérts fahren miissen, eskortiert von dem
ekligen Polizisten. Wer hiitte gedacht, dass
die gestrige Kartenpartie ein solches Ende
fiir ihn und Rabaux nehmen wird?

Charles ist erfiillt von ohnmichtiger Wut.
Am liebsten mochte er dem Herrn mit dem
Adamsapfel, der eben geniesserisch an einem
Glas Wein nippt, das Glas vom Mund weg-
schlagen! Kommt sich so schlau vor, dieser
Herr, weil er die Sache mit den gezmkten
Karten aufgedeckt hat! Ja, die kleinen Schur-
ken fingt man, nur die grossen, die lisst
man. Iaufen' Der ‘Mann,. der zweitellos der
Morder von Rabaux ist, der liutt frei herum!
Und der geschnxegelte, s0 bernierte, mit sei-
nen vornehmen Alliiren alle Welt begei-
sternde Albert, er findet Glauben bei allen
Leuten! Selbst ein so fadenscheiniges Alibi
kann er ihnen einreden! Mit der Josefme
war er weggefahren, um zwei Hotelgéste aus
Lebenscrefahr Al retten...? So" ein Hum-
bug.. .

Hat man schon so etwas gehort?! Das
nennt sich ein von einer Mordkommission
einwandfrei festgestellter Tatbestand!

Zufillig ist jemand geaturzt und zufillig
mit der Sc life auf einen scharfkantigen
Stein aufgeschlagen! Zufall!! Solche Zufalle
kennt man schon! Nur der Herr mit dem
Adamsapfel nicht! Und so einer will von
der Polizei sein. . .

Aber was wiirde es niitzen, wenn man
diesen Tdioten noch einmal die Meinung sagt?
— Das Resultat wire nur-wieder; dass einen
der Polizist mit Nachdruck auf den Fauteuil
‘niederzwingen und der Herr mit dem Adams-
apfel noch gelangweilter giihnen wiirde!

Durch beruflichen Umgang mit dem Tod
wird er einem vertraut und verliert seine
Schrecken. Der Kreisarzt, ein ausgezeich-
neter Weinkenner, lisst swh dureh den im
anstossenden Badezimmer ruhenden Rabaux
nicht im mindesten darin storen, den .guten
«Haut Sauternes» in behaglicher Ruhe Zu
geniessen. Die Flasche ist leer. Der Mann
mit dem Adamsapfel gibt dem Polizisten ei-
—nen entsprechenden Wink.Dieser ldutet.

 Es ist zwar die Etage der Paulette, aber
da diese wieder einmal nicht auf 1hrem Po-
sten ist, erscheint alsbald Josefine und fragt
nach den Wiinschen der Herren, Man bestellt
noch zwei Flaschen Wein und einige Zigar-
ren. Mit bosen Augen starrt jetzt Charl% die
stille Josefine an,

Und als sie wieder erscheint mit Zigarren
und Wein, schreit er sie plotzlich, ganz aus-
ser sich vor Zorn an: «Sie gehoren ins Ge-
tingnis! Mit ihm! Die Geschichte mit seinem
Ahbl habt Ihr ja fein gedeichselt! Nur ein
Narr glaubt Euch solche Liigen...!»

Und schon hat sich der Polizist erhoben,

driickt Charles, diesmal recht unsanft, in den
Fauteuil nieder, wihrend der Herr mit dem
Adamsapfel gelangweilt zuerst dem Kreis-
arzt und dann sich das Weinglas vollschenkt.

Als Josefine das Zimmer wieder verlas-
sen hat, ist sie doch irgendwie von diesem
Auabru(,h Charles beeindruckt, Wieso bezich-
tigte er sie der Liige? Was meinte er mit

-seehs -Uhr -war? Vielleicht doch.

dem feingedeichselten Alibi? Sie hatte
die Wahrheit ausgesagt, Monsieur Al
hatte mit ihr um 5 Uhr das Hotel verlass
— Fiinf Uhr? Wie war das doch? Als s
vorher heimlich das Hotel verlassen h
um Jules zu suchen, da war doch der v
finf Ubr talabwirts gehende Wagen d
Drahtseilbahn schon weggefahren . . .!

Wie kam sie denn iiberhaupt darauf, d
es fiinf Uhr war? — Ach, ja natiirlich, ¢
Uhr im Zimmer Alberts zeigte doch d
Zeit an !

Aber es musste doch zumindest schon ha
sechs Uhr gewesen sein, Natiirlich! Das kar
sie sich ganz leicht ausrechnen. — War d
irgendwie wichtig, ob es damals fiinf od

Sie denkt nicht weiter nach. Wieder ste
sie vor dem Zimmer Nummer 37, in das
sich alle halbe Stunden hineinschleicht,
nige Minuten an dem Lager Jules verw
lend, — Und wiederum buscht sie hin

Jules sehldft friedlich, Er ldchelt
Schlaf. Wahrscheinlich ist sie auch in sein
Traum da, die grosse Chance. Wahrsch
lich hat er schon die phantastisch gute St
lung — vielleicht ist er im Traum scho!
Chefingenieur! Vielleicht leitet er sog
schon einen ganzen Konzern. So behagli
zufrieden lichelt nur ein Grosskapitalist.

(Fortsetzung folgt)

M itte Juli verdffentlichte das Strasse
verkehrsamt des Kantons Bern eine Pr
mitteilung iber die Verkehrsverhal
am Susten, «die jeder Beschreibung spot:
ten und nicht nur Zweifel an den tecl
schen, sondern auch an den geis
Fah1gke1ten und moralischen Eigenschafte
dieser Leute aufkommen lassen». Die b
nische Polizeidirektion hat seither ihrer
Ordnungsdienst am Susten zuriickgezog
Fiir den Fall, dass keine Besserung
treten wiirde, wurde die Wiedereinfithrung
des Einbahnverkehrs angedroht. ;
Die Publikation dieses amtlichen Conr
muniqués hat nicht nur in der Schi
sondern insbesondere auch im Ausl
grosses Aufsehen erregt. Aus dem.
lande langten Anfragen ein, ob e
sei, dass die Befahrung des Sustens !
Gefahren fiir Leib und Leben verb
se1 und ob es stimme,

So wurde noch am 30. Juli 1947 parkiert. Die
stehen kreuz und quer auf dem grossen Parkpld
der Passhdhe herum, mdglichst nahe dem Strasse
In der Mitte gdbe es noch viel Platz, aber jedeF
gang ist durch die davorstehenden Wagen versp



	Paulette setzt sich durch [Fortsetzung]

